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Am Stammsitz Siegen wurde Uber die letzten Dekaden ein leistungs-
fahiges Netzwerk von ausgesuchten Transportpartnern aufgebaut.
Unser Road Cargo Service Team verfigt zusammen mit unseren
Partnern Uber eine umfangreiche Flotte und hat Frachtraum euro-
paweit. Zuverl@ssig mit gro3er Planbarkeit im Einsatz fir Komplett-
und Teilladungen.

FLEXIBEL UND NACHHALTIG

Im kombinierten Verkehr werden die unterschiedlichen Verkehrstrd-
ger wie LKW, Bahn und Schiff optimal eingesetzt. Hierzu zdhlen
auch Short-Sea-Verkehre.

EQUIPMENT
Zusammen mit unseren Partnern bieten wir lhnen folgende Trans-
portkapazitdten an:

o LKW Teil-und Komplettladungsverkehre sowie Sammelgut

e Planen- und Kofferfahrzeuge bis zu 34 Euro-Paletten- und
Gliederzige bis zu 38 Euro-Palettenstellplatze

* Mega-Trailer- und Jumbofahrzeuge sowie Fahrzeuge mit einer
Ladebordwand

e Offene Rungensattel

e Verbreiterter Planenaufbau bis 5 m

e Coilmuldenfahrzeuge fiir z.B. Walzen

e Tieflader und Telesattel

e Schréaglader

o Kesselbriicken und Tiefbettfahrzeuge

e Spezielle Fahrzeuge fir die Anforderungen der Baustellenlogistik
(Bordkran, Mitnahmestapler)

e Spezialfahrzeuge bis 400 to Nutzlast

e Kurierdienst sowie Verteilungs- und Distributionsservice
LJust in Time”

During the previous decades, we have built up a powerful network
of selected transport partners at our Siegen headquarter. Our
Road Cargo Service team, together with our partners, has a large
fleet at your disposal and has cargo space all across Europe.
Reliable with high predictability in use for full and part loads.

FLEXIBLE AND SUSTAINABLE

In combined transport, the different modes of transport such as
road, rail and ship are used efficiently. This includes short-sea
traffic.

EQUIPMENT
Together with our partners, we can offer the following transport
capacities :

e Part and full truck loads as well as groupage freight

* Tarp and box trucks up to 34 Euro pallets or articulated lorries
up to 38 Euro pallet spaces

* Mega - Trailer - and jumbo vehicles as well as vehicles with a
lift gate

® Flatcars

* Widened farp trucks up to 5 m

® Dumpers for e.g. Rolls, coils

® Flat-bed-trucks and telescopic trucks

* Inclined Loader

® Vessel beds and low bed vehicles

* Special vehicles for the requirements of the construction
site logistics (deck crane, truck mounted forklifts)

* Special vehicles up to 400 tonnes payload

e courier and distribution service ,, just in time”
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Insurance liability, assumption of risks and costs pursuant to Incoterms®2010

Internationale Handelsklauseln zur Definition spezifizierter Handelsbedingungen im Auflenhandel nach Incoterms®2010
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L frachtfrei (benannter Bestimmungsort) : carriage paid to (named place of destination)
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M.G. International is committed to the ISO Certification, AEO-F Certification and operates close to the principles
of sustainability including economic, social and enviromental impacts of all its operations.

M.G. International ist registrierter IATA-Agent und zertifiziert nach I1ISO 9001:2015 und AEO-F.

IATA

CARGO AGENT
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